
— Не против, если мы присоединимся? — спросила Рико.

— Да, мне тоже интересно, что такое Love Live. — сказала Юи.

Чика сейчас очень взволнована, она думала, что у нее появиться поклонники из Токио. —
Тогда, пошли, мы хотим многое посмотреть.

— Вы не могли бы подождать немного? — спросил Брандо, держа в руках большую матрешку.
Он посмотрел на Юи и сказал. — Юи, можешь сделать куклу поменьше?

Юи только сейчас это поняла и кивнула. Она дотронулась до матрешки, и та уменьшилась в
размерах.

Все очень удивились.

— Это твоя причуда, Зура? — с удивлением спросила Ханамару.

— Да. — кивнула Юи и положила матрешку в свою сумку.

Брандо выиграл конкурс, он получил и деньги и матрешку. Он не присоединился к их
разговору и просто стоял, пока эта девушка держала его за руку. Ему было все равно, но он
был сбит с толку ее действиями.

---

— Значит, вы учитесь в старшей школе Уэй?! — удивилась Чика.

— Так вы, ребята, и есть те самые маленькие демоны из города греха? — удивились Ёшико.

( Маленький демон? Город греха? ) — Брандо посмотрел на нее с растерянным выражением
лица и вдруг понял, что у нее может быть бредовая болезнь или что-то в этом роде. ( Она
сказала, что ее зовут падший ангел Йохан? ) — Он посмотрел на черные крылья у нее за
спиной и подумал, не ее ли это причуда.

— Так, что насчет тебя, Брандо? Юи может манипулировать размером, а ты? — спросила Юу.

— Я? Я могу превращаться в динозавра. — сказал Брандо.

— Динозавр?!



Они любопытно посмотрели на него.

—Так ты и есть, тот самый легендарный маленький демон? — сказала Ёшико, встав в позу.

— Да. — сказал Брандо, пытаясь её понять. Он посмотрел на них и сказал. — Как насчет того,
чтобы пойти в магазин якинику? Я угощаю. — Он получил деньги от конкурса, лучше
потратить их на еду.

— Хорошо! — Они не отказались и решили съесть якинику.

---

Они вошли в ресторан якинику и с жадностью посмотрели на разнообразие мяса.

— Так много мяса, Зура!! — Ханамару была счастлива.

— Ханамару-тян, твоя" Зура " уже прошла. — сказала Руби.

— О, точно, Зура! — Ханамару совсем забыла об этом.

— Ничего, что ты используешь свой денежный приз, чтобы угостить нас якинику? — спросила
Рико.

— Да, не волнуйся. — Брандо подумал, что это того стоило, поскольку он смог познакомиться с
группой симпатичных девушек.

— Я угощу тебя, когда ты приедешь в Нумазу. — сказала Чика.

— Чика-чан, у тебя есть деньги? — спросила Юу.

Чика вдруг впала в отчаяние, когда она вспомнила, что почти все ее деньги, были потрачены
на поездку в Токио, для участия в концерте. Она покачала головой и сказала. — Н-не волнуйся,
я дам тебе хлеб Нумадзу. — Она достала что-то из своей сумки и протянула ему.

— Это хлеб из Нумадзу? — Брандо посмотрел на кремовый хлеб в своей руке. Он думал, что
сможет купить его в супермаркете, рядом со своей квартирой.

— Да, очень вкусный, Зура. — сказала Ханамару.

— Ханамару-чан.... — Руби раздумывала, стоит ли ей сделать выговор.



Юи посмотрела на них и спросила. — Я забыла спросить, как называется ваша группа?

— Акворы!

Они ответили одновременно.

— Акворы? Девять морских русалок? — спросил Брандо.

— А? Акворы имеют такое значение? — с подозрением спросила Юу.

— Это русалка, Рико-чан! Это, то же самое имя, о котором ты думала раньше. — радостно
сказала Чика.

— П-пожалуйста, забудьте об этом! — сказала Рико, краснея.

— Это подарок от маленького демона. — сказала Ёшико.

Брандо немного подумал и спросил. — Я никогда не был в Нумадзу, там есть что-то
интересное?

— Да, может быть, мы съездим туда вместе. — сказала Юи.

Они посмотрели друг на друга.

— Там есть пляж. — сказала Чика.

— Да, там только пляж. — кивнула Юу.

— Только пляж. — кивнула Рико.

— Там почти ничего нет, Зура. — сказала Ханамура.

— Н-не говори так, Ханамару-чан! — сказала Руби.

Юи смотрела на него, ожидая ответа.

— Ну, пляж, хорошо, там есть дайвинг-магазин? — спросил Брандо.

— Да, семья Канан-чан открыла магазин дайвинга, море красивое, пожалуйста, приезжайте. —



сказала Чика.

Брандо был рад, что там, есть, хоть что-то. Он задавался вопросом, не было ли там, чего-то
исторического или интересного, возможно, он должен был искать сам, так как местные,
обычно не очень заботились о таких вещах.

Они немного поговорили и решили расстаться.

Брандо и Юи вернулись вместе, она хотела увидеть свою новую матрешку.

Группа Акворы помахала им руками.

— Ха... Юи очень повезло, что у нее такой парень. — сказала Рико.

— Рико-чан, ты хочешь завести парня? — спросила Чика.

— Хочу, но наша школа, для девочек. — сказала Рико.

Они посмотрели друг на друга и вздохнули.

— До следующей встречи Король Демонов. — сказала Ёшино, принимая свою обычную позу.

---

Юи посмотрела на свою новую матрешку, она была очень пушистой. Теперь, она даже могла
обнять её и не могла удержаться, чтобы не поваляться в его постели. Она уже спала там и не
думала много.

Брандо задавался вопросом, когда он станет самым популярным героем. Он вспомнил, что
самый молодой из них должен быть "Ястребом", которому было 22 года и он уже занял 3-е
место в геройском обществе. Он думал, что должен сделать что-то большое и ждал шанса,
показать миру, свою силу.

( Спортивный фестиваль ) — Брандо не мог дождаться начала этого фестиваля, он прославит
свое имя. Он посмотрел на Юи, что каталась по его кровати, обнимая её новую куклу.

( Мило.... )
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